
Глава 15. Его оправдание.

Ци Сяогуан тоже слышала об этом. Если бы ее не схватила Цзи Сяоли, она бы подошла к ним,
и высказала все в лицо.

Но Цзи Сяоли не собиралась защищаться, потому что считала, что они не должны кричать на
публике. Таким образом, она схватила Ци Сяогуан, которая только собиралась уйти. Однако
пришли люди, которые не хотели их отпускать.

Там была подходящая фраза, чтобы описать эту ситуацию: "Преследующий призрак по-
прежнему с нами.”

“Сестра, ты что, собралась за покупками? И сестра Сяогуан тоже здесь?” влезла Джи Хувеи.
Цзи Сяоли не хотела встречаться здесь со своей семьей, но Джи Хувеи посчитала по-другому.

Рядом с Джи Хвуеи стояла пожилая вдова.

Судя по ее пронзительному взгляду и приподнятым бровям, с этой женщиной было нелегко
справиться.

“Хувеи, это твоя сестра? Я думаю, что она не такая, как ты. Юлан может воспитать вежливую
девушку, как ты, но эта девушка кажется другой.”

Люди, которые шумят и кричат на публике, не могут быть хорошими.

Цзи Сяоли нахмурилась еще серьезнее.

Жалобно и задумчиво добавила Джи Хувеи: “Тетя, это нехорошо... обычно моя сестра вела себя
дома нормально. Может быть, потому что она редко ходила в такие места, она стала
неуправляемой…”

Чжэн Сюэ фыркнула.

“Не надо ей ничего объяснять. Она ведет себя как Клодхоппер. Но тут, она такое не может себе
позволить, нравится ей это или нет. Госпожа Джи, я права?”

Чжэн Сюэ уже давно слышала об этой приемной дочери Цзи.

Это была та самая девушка, которая раньше соблазняла ее сына. Как нелепо, что приемная
дочь, хотела выйти замуж за одного из членов семьи Цинь. Но она была не против того, чтобы
Джи Хувеи была связана с ее сыном.

“Госпожа, почему вы такая злая? Кто такой Клодхоппер? И почему вы думаете, что мы не
можем позволить себе такие вещи здесь?”

Чжэн Сюэ бросила на них свирепый взгляд.

“Тетя, сестра Сяогуан - жена Чжао Вэйсина.” Джи Хвуеи специально напомнила ей об этом.

Чжэн Сюэ упала, “Это была ты! Сестра Чжао говорила мне несколько дней назад, что их сын
женился на неотёсанной девушке. Теперь я это поняла.”

“Что ты сказала?”



Ци Сяогуан даже хотела подраться с ними. А Цзи Сяоли схватил Сяогуан сзади.

“Если ты закончила, мы уйдем прямо сейчас!”

Чжэн Сюэ думала, что только сейчас она ругала их, как будто если "один ударяет по хлопку,
который не помогает ей выпустить свой гнев, им будет плохо. Поэтому ее лицо выглядело еще
более мрачным.

“Ты ведь Цзи Сяоли, верно? Теперь я сообщаю вам ясно. Мой сын собирается жениться на
вашей сестре Джи Хувеи! Разве ты не мечтаешь выйти замуж за члена нашей семьи? Я же
говорила тебе, что это невозможно! Даже если ты хочешь заползти в нашу семью, ты не
сможешь этого сделать!”

“Женщины, которые так нелюбезны, как вы, будут вечно жить на дне!”

Вдова?

Она была так называемой вдовой в этом городе!

Цзи Сяоли крепко прижала кулаки к своим брюкам. Она так терпеливо прикусила губу, что на
ней выступила кровь. Она усмехнулась, смеясь либо над своей способностью судить раньше,
либо над словами, которые Чжэн Сюэ сказала сейчас.

“Мама.…- О чем ты говоришь? Сяоли не стала приставать ко мне. Почему ты ее ругаешь?”
Цинь Чжэн спокойно вышел из соседнего чайного домика. Очевидно, он рассматривал
кульминационную часть, потому что в его глазах вспыхнуло чувство борьбы

Чжэн Сюэ обнаружила, что ее сын защищает эту суку, поэтому она была довольно сердита:
“Что я сказала? Неужели я не могу пожурить эту несчастную женщину? Цинь Чжэн, вот твоя
невеста, и ты должен защищать другую женщину. Разве ты не хочешь жениться на Хувеи?”

Джи Хувеи была удивлена, и она не знала, почему эта тема вернулась к ней.

“Чжэн, я...” она не смогла удержаться, и слезы потекли из ее глаз, которые казались нежными
и трогательными.

Цинь Чжэн всегда был мягкосердечным человеком.

Но сейчас он был недоволен Джи Хувеи, хотя и не знал, как это выразить.

“Мам, я не это имел в виду, но ... …”

“Говори громче! Прежде всего, наша семья не примет такую грубую женщину. Тебе лучше
расстаться с ней как можно скорее. И я думаю, что Хувеи более благоразумна. Они были из
одной семьи, но разница была очень велика!”

Цинь Чжэн виновато посмотрел на Цзи Сяоли.

А совсем недалеко отсюда к ним обратились соколиные глаза мужчины. Он ловко снял
фуражку, обнажив свои красивые виски, и подошел к ним.
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